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1 Wichtige Hinweise

Lesen Sie diese Anleitung bitte sorgfaltig durch!

Die Bedienungsanleitung gehort zu diesem Produkt. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben! Heben Sie deshalb diese
Bedienungsanleitung zum Nachlesen auf!

Fir Folgeschaden, die aus dem Gebrauch entstehen, ibernehmen wir keine Haftung. Bei Sach- oder
Personenschaden, die durch unsachgemalfie Handhabung oder Nichtbeachten der Hinweise verursacht werden,
Ubernehmen wir keine Haftung. In solchen Fallen erlischt jeder Garantieanspruch.

Der Aufbau entspricht den europédischen und nationalen Anforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit.
Die Konformitat wurde nachgewiesen, die entsprechenden Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Bei der DMS-12 handelt es sich nicht um ein Medizinprodukt.

im Download-Bereich auf unserer Homepage www.svs-funk.com.

6 Weitere Dokumente, Vorlagen und Anleitungen finden Sie auf dem mitgelieferten USB-Stick oder
Ihre Konfigurationstabelle inkl. Identifikationsnummern ist ebenfalls auf dem USB-Stick enthalten.

2 BestimmungsgemafRe Verwendung

DMS-12 ist eine Ruf- und Meldeanlage. Eine zentrale Stelle empfangt und verwaltet Signale oder
Zustandsmeldungen von Meldern. Diese Informationen werden an der Zentrale dargestellt und kdnnen an tragbare
Empfanger und Signalgeber zur weiteren Signalisierung Gbermittelt werden. Die Zentrale dient aul’erdem dazu,
Einstellungen am System vorzunehmen und das Gesamtsystem zu Gberwachen.

Zur Erhéhung der Reichweite stehen Repeater zur Verfigung. Zur Reduktion der Frequenzkanalauslastung kénnen
mit Hilfe von Gateways Sub-Netze auf einem eigenen Frequenzkanal erzeugt und verwaltet werden.

Bei Anwendungen, die eine Auswirkung auf die Sicherheit menschlichen Lebens haben
konnen, ist zu beachten, dass bei Funkverbindungen immer die Gefahr moglicher
Storungen besteht. Die Betriebsanleitung ist unbedingt zu beachten!

3 Sicherheitshinweise

Alle Personen, die in irgendeiner Weise mit dem System arbeiten, sind liber die
Funktionen und die Gefahren zu unterrichten.

Eine ausfiihrliche Einweisung des Personals ist unerldsslich.

e Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern des
Produkts nicht gestattet. Insbesondere sind jegliche Reparaturen und Létarbeiten an der Elektronik untersagt!

e Gerate, die an Netzspannung betrieben werden, gehoéren nicht in Kinderhande. Lassen Sie deshalb in
Anwesenheit von Kindern besondere Vorsicht walten.

¢ In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhitungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen
Berufsgenossenschaft fiir elektrische Anlagen und Betriebsmittel zu beachten.

¢ In Schulen, Ausbildungseinrichtungen, Hobby- und Selbsthilfewerkstatten ist das Betreiben des Produkts durch
geschultes Personal verantwortlich zu Uberwachen.

 Das Offnen des Gerétes und die Installation diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal vorgenommen werden.

e Benutzen bzw. installieren Sie Ihr Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Raumen.
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4 Systemreichweite

Das Funksystem ist fiir Reichweiten zwischen den einzelnen Komponenten von bis zu mehreren 100 Metern unter
optimalen Bedingungen ausgelegt. Auch Wande, selbst Stahlbetonkonstruktionen werden vom System
durchdrungen. Die maximale Reichweite wird allerdings nur bei Sichtkontakt und ohne Hochfrequenzstérungen
erreicht.

Innerhalb von Gebauden herrschen sehr unterschiedliche, bautechnisch bedingte Verhaltnisse.
Ublicherweise sind dennoch Reichweiten von bis zu 80 Metern zu erzielen. Fir weiter abgelegene, oder
funktechnisch schwer zugangliche Orte kdnnen Repeater eingesetzt werden, die sich nahtlos in das System
einflgen.

Méogliche Ursachen fir verminderte Reichweite:

e Bebauung jeder Art oder Vegetation beeinflussen die Reichweite.

e Der Abstand der Antenne zum Korper, wie auch zu anderen leitenden Flachen oder Gegenstanden (hierzu zahlt
auch der Erdboden) geht stark in die Strahlungscharakteristik ein und beeinflusst somit die Reichweite.

e Das "Grundrauschen" in nicht-landlichen Gebieten kann bereits relativ hoch sein, wodurch der Signal-
Stdrabstand verringert wird und damit die Reichweite. Ebenso ist es nicht ausgeschlossen, dass Gerate mit
ahnlichen Arbeitsfrequenzen in der Nachbarschaft betrieben werden und somit den Empfanger scheinbar
unempfindlicher machen.

e Wenn ein Gerat in der Nahe von schlecht abgeschirmten, Stoérstrahlung produzierenden Geraten (z.B. PC’s )
installiert wird, kdnnen ebenfalls starke Reichweite Einbuf3en oder das scheinbare Aussetzen des Empfangers
auftreten.

5 Allgemeine Beschreibung

Die Rufanlage DMS-12 ist fur die Verwaltung von bis zu 1000 Geraten ausgelegt. Ein Minimalsystem besteht aus
der gewlnschten Anzahl an Meldern und der Basis. Je nach Anforderung kann das Gesamtsystem um portable
Empfanger, Repeater, Gateways und Signalgeber erweitert werden.

Die Kommunikation des Systems erfolgt sternformig mit der Basis als Zentrale. Auf diese Weise kdnnen alle
Ereignisse und Zustande zentral protokolliert werden. Eine Ausnahme bilden von Gateways erzeugte Sub-Netze.
Diese werden lokal verwaltet und nur Ereignisse und Zustandsanderungen werden an die Basis weitergeleitet.

Die Rufanlage DMS-12 tberwacht sich vdllig selbstandig, so dass eine Stdrung in kirzester Zeit identifiziert und
gemeldet werden kann.

SG-12

-
i

R-12

®

Abbildung 1: DMS-12 Systemprinzip
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5.1 Basis DMS-12

Die Basisstation DMS-12 wird als Tischgerat in einem pultférmigen Kunststoffgehduse ausgeliefert. Sie dient als
Steuerzentrale und ermdglicht eine vollstandige Uberwachung, Verwaltung und Konfiguration des Systems. Ein
Touch-Screen-Panel fuhrt den Anwender durch das Menu. Hierbei sind 3 Anwenderebenen vorhanden, wovon 2
Ebenen der Konfiguration, bzw. der erweiterten Bedienung der Anlage dienen und mit Zugangsberechtigungen

(Passwort) abgesichert sind.

Abbildung 2: DMS-12 Basis

5.2 Tragbare Empfanger R-12

N
f e 101 ™|

Abbildung 3: Portabler Empfanger R-12

In der Basis werden alle Ereignisse mit Datum und Uhrzeit
protokolliert und dargestellt. Selbst die Temperatur, die die einzelnen
Melder regelmaRig Ubertragen, kann tber die Datenlogger-Funktion
protokolliert werden. Die komplette Konfiguration des Systems und
alle protokollierten Daten kénnen zu Archivierungszwecken ganz
einfach auf einen USB Stick Ubertragen werden.

Mithilfe von potentialfreien Relaisausgangen ist es zudem maoglich
Telefonwahlgerate, Signalleuchten 0.a. anzuschliel3en.

Uber die Basis werden alle Einstellungen vorgenommen. In Kapitel
7.1 Konfiguration werden die einzelnen Einstellungen detailliert
beschrieben.

Neben den bisher genannten Funktionen ermdglicht die Basis
zusatzlich den Versand von selbstverfassten Kurznachrichten an
ausgewahlte oder alle tragbaren Empfanger. Aul3erdem kdnnen
individuelle Befehle definiert und von der Basis aus manuell
ausgeldst werden.

Optional ist die Basisstation DMS-12 mit einer unterbrechungsfreien
Stromversorgung ausgeristet, die Netzspannungsausfalle ohne
Funktionsminderung fir mehrere Stunden Uberbrickt.

Tragbare Empfanger stehen in regelmaligem Kontakt mit der Basis
und erhalten von dort ihre Informationen.

Nach einer eingegangenen Rufmeldung, die an die Empfanger
gesendet wird, kann der Trager des Gerates den Ruf annehmen und
somit dem System signalisieren, dass dem Ruf nachgegangen wird.
Alle anderen tragbaren Empfanger erhalten diese
Ubernahmesignalisierung ebenfalls, was zu einem Entfernen des
Rufs auf diesen Empfangern fuhrt. Wird der Ruf nicht innerhalb einer
einstellbaren Zeit am ausgeldsten Melder zurlckgesetzt, wird der
Ruf erneut an allen Empfanger ausgegeben.

Rufe, Meldungen und sonstige Informationen werden im Klartext
(auch im Dunkeln lesbar) angezeigt. Es wird akustisch, optisch und
durch Vibration signalisiert, wenn der Ruf eines Melders oder ein
Nachrichteneingang vorliegt.

Der Trager des Empfangers kann jederzeit zusatzliche Hilfe durch
Absetzen eines Sonderrufs anfordern.

Die aktuelle Uhrzeit und die Signalstarke werden in der Kopfzeile des
Displays angezeigt. Sollte sich der Trager des Empfangers fiir eine

gewisse Zeit aullerhalb der Reichweite befinden, wird ein Alarm per Vibration und Tonsignal ausgeldst.

Die Navigation durch das Men erfolgt durch die beiden Pfeiltasten und die OK-Taste. Hier kbnnen lokale

Einstellungen vorgenommen werden.
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5.3 Melder T-12, T-12 IP65 und WT-12

O

Abbildung 4: Melder T-12 & T-12 IP65

Abbildung 5: Melder WT-12

® O]
. 9

Abbildung 6: Signalgeber SG-12

Die Melder T-12 verfigen Uber eine einzelne, grofl’e Taste zum Auslésen
eines Rufs. Die Taste ist zudem gepragt, sodass Sie leicht ertastet werden
kann. Sobald ein Ruf ausgeldst wurde ertont ein kurzer Signalton und die
rote LED beginnt zu blinken. Erst nachdem die Basisstation den Empfang
bestatigt hat leuchtet die rote LED durchgehend (Beruhigungsfunktion).
Dies geschieht in der Regel so schnell, dass das Blinken kaum
wahrgenommen werden kann.

Jeder Melder ist mit einem Temperatursensor ausgestattet und Gbertragt in
regelmaBigen Abstanden die Umgebungstemperatur an die Basis.

Ein Uber- oder Unterschreiten von einstellbaren Grenzwerten kann als
Alarmtyp aktiviert werden.

Jede dieser zyklischen Meldungen wird durch ein aufleuchten der griinen
LED signalisiert und wird von der Basis gleichzeitig als
Funkstreckeniberwachung genutzt. Damit iberwacht sich das System
selbst und meldet zuverlassig und zeitnah Ausfalle von Meldern.

Wird ein Melder mithilfe eines Empfangers zuriickgesetzt ertént erneut ein
Signalton und die rote LED beginnt zu blinken. Sobald die Bestatigung der
Basisstation eingegangen ist erlischt die LED komplett. Im Gegensatz zum
T-12 wird der Ruf beim Melder WT-12 durch Ziehen einer Zugschnur
ausgelost.

5.4 Signalgeber SG-12

Signalgeber SG-12 dienen der zusatzlichen Signalisierung von
Ereignissen, Zustadnden und Befehlen. Jeder Signalgeber verfligt Uber zwei
rote Leuchten (oben), zwei griine Leuchten (unten) und zwei potentialfreie
Relaisausgange. Jede Leuchte und jedes Relais kann individuell
zugeordnet werden. Somit kdnnen z.B. Rufe von Meldern, Rufe von
Rufgruppen oder Befehle per Leuchtsignal ausgegeben werden. Au3erdem
kénnen externe Gerate wie Sirenen oder Leuchten per Relais angesteuert
werden. Bei Bedarf I&sst ein zusatzlicher lokaler Alarm ein Tonsignal
ertdnen.

Typischerweise wird der Signalgeber als Zimmersignalleuchte eingesetzt
und zeigt auf dem Flur an, ob bei einem Melder im Zimmer ein Ruf ansteht.
Durch die Kombination mehrerer Signalgeber lassen sich aber auch
Ubersichtstafeln (Tableaus) erstellen mit denen Rufe eines ganzen
Stockwerks oder eines Gebaudes dargestellt werden.

5.5 Repeater RT-12 und Gateway GW-12

Abbildung 7: Repeater RT-12 &
Gateway GW-12

Zur besseren Funkausleuchtung, beispielsweise flir Raumlichkeiten, die
aufgrund baulicher Gegebenheiten keinen Funkkontakt zum System
haben, kdnnen Repeater RT-12 eingesetzt werden. Die Repeater
.beobachten” den Funkverkehr des Systems und werden nur aktiv, wenn
erkannt wird, dass keine erfolgreiche Kommunikation stattfindet. So ist
gewahrleistet, dass der Funkverkehr nicht unnétig belastet wird. Zur
Uberbriickung sehr groRer Distanzen kdénnen auch mehrere Repeater in
Reihe eingesetzt werden.

Ein Gateway GW-12 ist ein Repeater mit zusatzlicher Gateway-Funktion.
Diese Funktion erzeugt auf einen eigenen Frequenzkanal Subnetze, in
denen Melder lokal verwaltet werden, um die Frequenzkanalauslastung im
Hauptnetz zu reduzieren.
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5.6 Rufgruppen

Rufgruppen dienen der Gruppierung von Meldern-Ereignissen und missen nur bei Bedarf eingesetzt werden.
Jedem Melder kdnnen bis zu drei Rufgruppen zugewiesen werden. Jede Zuweisung beinhaltet auch die Definition
des zugeordneten Ereignisses.

Rufgruppen kénnen einzelnen Funktionen eines Signalgebers zugeordnet werden. Ein Beispiel fir den Einsatz von
Rufgruppen sind Zimmersignalleuchten. Dabei werden alle Melder eines Zimmers zu einer Rufgruppe
zusammengefasst. Die Leuchten des Signalgebers, der sich an der Zimmertur im Flur befindet, werden der
Rufgruppe zugewiesen. Somit wird jeder Ruf innerhalb dieses Zimmers per Leuchtsignal im Flur dargestellt.
Weitere Bespiele sind Flur-, Abteilungs- oder Gebaudeubersichtstafeln.

5.7 Knoten

Knoten sind Verwaltungseinheiten von Netzen. Jedes DMS-12 System verfligt tber ein Basisnetz. Dieses wird von
der Basisstation verwaltet. Damit verfiigt jedes System liber den Knoten ,Basis”. Sollten im System Gateways
eingesetzt werden, bildet jedes Gateway ein eigenes Subnetz, das durch dieses Gateway verwaltet wird. Somit
stellt jedes Gateway einen weiteren Knoten dar. Da Subnetze auf anderen Frequenzkanalen arbeiten, ist darauf zu
achten, dass sich zugewiesene Komponenten in der Reichweite Ihrer Knoten befinden. Ist dies nicht mdglich muss
ein Knoten in Reichweite zugewiesen werden.

5.8 Befehle

Befehle dienen der manuellen Ansteuerung von Signalgebern. Diese Option kann nur werksseitig aktiviert werden.
Sollten Sie Befehle einsetzen wollen, geben Sie dies bei der Bestellung an oder kontaktieren Sie unseren Support.
Es konnen bis zu 8 Befehle individuell angelegt werden. Die Befehle kénnen sowohl von der Basisstation, als auch
von tragbaren Empfangern ausgelost werden.

Ein Befehl ist definiert durch seinen Namen, seine Aktion und seinen angesteuerten virtuellen Ausgang. Bei
virtuellen Ausgangen handelt es sich um interne Zustande, die den (physikalischen) Ausgangen der Signalgeber
zugewiesen werden konnen. Auf diese Weise kdnnen mehrere Befehle den selben virtuellen Ausgang mit
verschiedenen Aktionen ansteuern und mehrere Signalgeber kdnnen auf denselben virtuellen Ausgang reagieren.
Ein Beispiel fir den Einsatz von Befehlen sind die Befehle ,Licht an und Licht aus®. Beide Befehle steuern
denselben virtuellen Ausgang an. Der eine Befehl setzt den Ausgang, der andere setzt ihn zurlick. Sind die
Leuchten der Signalgeber diesem virtuellen Ausgang zugeordnet, kénnen Sie manuell mit diesen Befehlen
dauerhaft an- bzw. ausgeschaltet werden.
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6 Installation

Bevor Sie definitiv Standorte fiir die Basis, Repeater, Signalgeber und Gateways festlegen, empfiehlt es sich, die
Funktion und Signalstarke zu Gberprifen. Wenn durch diese Prifung die Positionen der Komponenten ermittelt
wurden, kdnnen Sie die wenigen Installationsschritte ausfiihren.

Verwenden Sie zur Installation der Anlage zusatzlich zu dieser Anleitung die zugehodrige
Montageanleitung und das Inbetriebnahmeprotokoll.

Weitere Informationen und Hinweise zur Installation befinden sich in den Dokumenten auf dem mitgeliefetren USB-
Stick.

6.1 DMS-12 (Basis)

Sie bendtigen eine Steckdose (Netzversorgung 230V AC), um das beiliegende Steckernetzteil anzuschlief3en. Der
Steckverbinder des Steckernetzteils ist aus Sicherheitsgriinden mit der Sicherungshiilse festzuschrauben, damit er
nicht versehentlich abgezogen wird. Dies ist besonders wichtig in Verbindung mit der optionalen USV (Option .11),
da diese nur mit dem Steckverbinder aktiviert ist. Sichern Sie im Anschluss den Netzstecker vor unrechtmafRigem
Entfernen.

Die beiliegende Antenne stecken Sie einfach auf den Antennenanschluss (siehe Bild 8), wobei die Antenne
mdglichst vertikal stehen sollte.

Mit beiliegendem USB Stick kdnnen Sie jederzeit eine Datensicherung (Kap. 7.3) komplett oder in Teilen
vornehmen.

Lassen Sie den USB-Stick wahrend des Betriebs dauerhaft stecken, um eine automatische
Sicherung lhrer Systemkonfiguration zu ermoglichen.

DMS-12 ©
ANTENNA o s o 2

O

USB 12-24V =
- \ o+

© ©

VOLUME

Abbildung 8: Riickplatte DMS-12

Externe Gerate, wie Telefonwahlgerat, Signalleuchten, 0.3., die Uber die Relaiskontakte angesteuert werden sollen,
kdnnen Sie an den innen liegenden Schraubklemmverbindern anschlieRen. Die Relaiskontakte sind potenzialfrei
und koénnen als Offner (NC) oder SchlieRer (NO) eingesetzt werden. Hierzu miissen Sie das Gehause 6ffnen
(siehe Kap. 8.1.4) und Ihr Anschlusskabel durch die vorgesehene Durchfiihrung herausfihren.

Da die Basis fur den Dauerbetrieb ausgelegt ist, gibt es keinen Schalter. Nach Einstecken des Steckernetzteils
zeigt der Bildschirm nach wenigen Sekunden die Startseite an.
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6.2 Melder T-12

Alle Melder werden mit eingelegter Batterie ausgeliefert und sind sofort einsatzbereit, da sie sich beim ersten
Tastendruck automatisch einschalten. Jedoch miissen Sie vorher den Isolierstreifen am Batteriefachdeckel
herausziehen.

Die Melder T-12 werden in allen vorgesehenen Raumen verteilt und kénnen mit beiliegendem Spezial-Klettband
beliebig befestigt werden. Achten Sie darauf, das Klettband nicht Uber die Etiketten zu kleben. Das Etikett mit der
Seriennummer sollte in jedem Fall lesbar bleiben.

6.3 Tragbare Empfanger R-12

Die Empfanger werden am Girtel bzw. Tasche getragen und mit dem Clip angesteckt. Die Auslieferung erfolgt mit
eingelegten Akkus. Entfernen Sie zunachst den Isolierstreifen am Batteriefachdeckel, wonach sich der Empfanger
selbsttatig einschaltet. Zum Schutz des Empfangers vor mechanischen Einflissen und fir eine bessere
Handhabung kann ein Stof3schutz eingesetzt werden. Falls vorhanden, stilpen Sie den StolRschutz einfach tber
das Gerat. Achten Sie darauf, das die Aussparungen fir Display und Ladeanschluss an der korrekten Position sind.

6.4 Signalgeber SG-12

Entfernen Sie die kleine Blende mit den beiden Schrauben auf der unteren Seite des Gerats. Entfernen Sie
anschlielend die beiden Schrauben die sich auf der Vorderseite des Gerats befinden. Nun kénnen Sie vorsichtig
den Deckel abnehmen. Auf der Gehausertiickseite befindet sich nun eine Sollbruchstelle die durchstoRen werden
kann. Befestigen bzw. verschrauben Sie nun das Gehause fest am vorgesehenen Ort. VerschlieRen Sie das
Gehause im Anschluss wieder mit allen vier Schrauben und stecken Sie das Steckernetzteil in eine 230V
Netzsteckdose.

Achten Sie darauf bei der Installation keine elektronischen Bauteile oder Leitungen zu
c beruhren. Elektrostatische Entladungen kénnen das Gerat zerstoren.

Sichern Sie das Gerat vor unrechtmaiger Entwendung und sichern Sie den
Netzstecker vor unrechtmaBigem Entfernen.

6.5 Repeater RT-12 und Gateway GW-12

Gehen Sie vor wie unter Kapitel 6.4 Signalgeber SG-12 beschrieben.
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7 Anlagenkonfiguration und Bedienung

Fir die Bedienung des Touchpanels empfehlen wir beiliegenden Kunststoffstift.

A

Verwenden Sie keine spitzen oder scharfkantigen Gegenstidnde, um die Funktionen
auszufiihren, da das Panel verkratzt, verschmutzt oder gar zerstért werden kann.

Wir empfehlen Ihnen, die gesamte Anlage werksseitig vorkonfigurieren zu lassen. Die werksseitige
Systemkonfiguration liegt der Lieferung bei und ist auf dem im Lieferumfang enthaltenen USB-Stick hinterlegt.

7.1 Konfiguration

Nach dem Einschalten erscheint automatisch die hier
abgebildete Startseite. Diese Ansicht gibt Ihnen eine
Ubersicht Uiber alle aktuellen Meldungen. Die
aktuellsten 125 Eintrage verbleiben bis zu einem
Neustart der Basisstation in der Liste.

AuRerdem gelangen Sie von hier aus in alle Ansichten,
um Einstellungen vorzunehmen oder weitere
Informationen zu erhalten.

Driicken Sie auf Einstellungen und es erscheint das
Login-Fenster.

Werksseitig ist der Administrator angelegt. Das
Passwortist: 1 -2 -3

Geben Sie das Passwort ein und bestatigen Sie mit
O.k.

Der Zugang remote access ist nur in der LAN-fahigen
Version von Bedeutung und wird dort gesondert
beschrieben.

Es erscheint das Einstellungsmend, in dem die Punkte
der folgenden Unterkapitel zur Auswahl stehen.

7.1.1 Datum/Uhrzeit

Datum und Uhrzeit kénnen bei Bedarf korrigiert werden.

Dricken Sie einfach auf die jeweiligen Felder und
geben Sie die korrekten Daten, jeweils gefolgt von O.k.,
ein.

Mit Zuriick gelangen Sie wieder in das
Einstellungsmend.

7.1.2 Sprache

Die Anlage ist 3-sprachig ausgelegt. Die aktuell
aktivierte Sprache wird rechts unten angezeigt. Zum
Andern der Sprache driicken Sie auf die gewlinschte
Fahne. Uber Zuriick gelangen Sie wieder in das
Einstellungsmena.

06.04.2017 Relaiz1 @

12:43:20  Relaiz2 @ v
Digk: I— 0% NACHRICHTENTECHNIK
Altuelle Alarm Meldungen DMS-12

Cratum Uhzeit Alarm At Melder  Bestitigung
0g.04.2017F 12:44:44 Ruf  Anlage % Herm Mann R
05042017 141:18:10 Fuf  Zimmer1  Frau buster R
05042017 11:18:05 Fuf  Zimmerz Her bann R

05.04.2017F 11:12:04 Fuf  Anlage >*% Herr Mann R

Alarm Heset Diatenlogger Machricht an

Alarm Liste Ereignisse Einstellungen

Abbildung 9: Startseite

{h Bitte wahlen Sie [hren Mamen
"% aus und geben Sie lhre Kennung ein.
[

7 a 9
refmote access
4 5 5]
1 2 3
k. | Abhrechen ] DEL

Abbildung 10: Login
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7.1.3 Panel

; ) Panel Einstellungen
Jeder Tastendruck, jede Meldung und Alarme werden akustisch

. s . : . rAllgemein Serielle Schnittstelle
signalisiert. Um den Beep auszuschalten, driicken Sie auf aktiv,
das graue Feld inaktiv erscheint und das Gerat ist fortan Beep: inaktiv | Baudrate: | 9500 w|
»stumm®. Alarm

Dauer: [ps0 rSys Log

Die Angabe unter dem Punkt Alarm Dauer bezieht sich auf die —— | Liste |
Anzahl der akustischen Wiederholungen im Alarmfall. Werte LCDaus: | --- >
zwischen 0 und 250 sind hier moglich. Wenn Sie den
akustischen Alarm vielfach wiederholen lassen, kann die Netzwerk Name: rFunk Log
Wiederholung durch beliebiges Driicken auf das Panel fabc inaktiv I Level:[ 3
abgebrochen werden. So wird sichergestellt, dass im Alarmfall
reagiert wurde. Wenn Sie den Wert 0 eingeben, wird die DMS- . Daten Touch
12 akustisch keinen Alarm melden Zurick | Import / Export | kalibrieren |

Die darunter liegende Zeitangabe LCD aus betrifft die Dauer Abbildung 11: Panel Einstellungen

des aktiven Bildschirms nach der letzten Bedienung. Nach Ablauf dieser Zeit wird der Bildschirm dunkel und
erscheint erst wieder, wenn man an beliebiger Stelle driickt. Bei Bedarf kdnnen Sie aus der angebotenen Liste
andere Zeiten auswahlen, oder den dauerhaften Betrieb mit - - - einstellen.

Der Netzwerk Name betrifft nur die LAN-fahige Version der DMS-12 und wird gesondert beschrieben.
Die Einstellung der Baudrate (serielle Schnittstelle) dient nur Wartungszwecken.

Das Feld Sys Log lasst sich ebenfalls aktiv oder inaktiv schalten. Wenn Sie diese Funktion aktiviert haben,
kdnnen Sie unter dem Punkt Liste eine Auflistung aller Ein-, Aus- und Auto-Neustartvorgange der Basis einsehen.

Die Funktion Funk Log dient der Wartung und Fehleranalyse in Ihrem System. Bitte aktivieren Sie diese Funktion
nur, wenn Sie von unserem Support dazu aufgefordert werden.

Die Beschreibung von Daten Import/Export finden Sie im Kapitel 7.3. Der Button Touch kalibrieren wird im
Kapitel 8 (Wartungshinweise) beschrieben.

7.1.4 Login andern

Wahlen Sie Login andern.

Achten Sie darauf, dass immer ein Benutzer mit den Rechten des Administrators
eingetragen ist, da sonst bestimmte Bedienungen und Einstellungen nicht mehr méglich

i} sind.
Andern Sie nach dem Erhalt der Anlage die Passwoérter. Achten Sie darauf die Passwoérter so
zu hinterlegen, dass sie nicht verloren gehen kénnen. Ohne Passwort muss die Anlage auf
Werkseinstellung zuriickgesetzt werden, um wieder Konfigurationen vornehmen zu kénnen.

7.1.4.1 User Bearbeiten

Navigieren Sie in das Menl Login andern. Wahlen Sie auf der linken Seite den Benutzer aus, den Sie andern
mochten. Driicken Sie auf die angezeigte Eigenschaft (Passwort, Namen oder Berechtigung) und geben Sie lhre
Anderung ein. Zur Anderung des Passworts und des Namens wird eine Tastatur zur Eingabe eingeblendet. Bei der
Berechtigung wahlen Sie eine der vorgegebenen Optionen des Kombinationsfelds aus. Nach bestatigen durch O.k.
erscheint wieder der vorherige Bildschirminhalt und Ihre Anderung wird angezeigt.

Achten Sie darauf, das lhr Passwort zwischen 1 und 8 Stellen hat.

Die User-Level #1 bis #5 sind alle gleichberechtigt und erlauben bspw. das Versenden von Nachrichten an
Empfanger wie auch das Loschen der Ereignisliste. Die Berechtigung ,Service* erlaubt zusatzlich den Zugang zu
den Einstellungen. Die Berechtigung ,Administrator” gibt alle Rechte frei, dazu zahlt auch das Loschen von Daten.

Driicken Sie nun auf Andern und Ihre Anderung wird gespeichert.
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7.1.4.2 User hinzufugen

Navigieren Sie in das Menu Login dndern. Um einen Benutzer hinzuzufigen, gehen Sie vor wie unter Kapitel
7.1.4.1 beschrieben. SchlieRen Sie den Vorgang nicht nicht mit Driicken von Andern ab, sondern driicken Sie
Hinzufiigen.

Sobald Sie Hinzufiigen gedrickt haben, wird der neu angelegte Benutzer in die Liste ibernommen.

7.1.4.3 User loschen

Navigieren Sie in das MenU Login dndern. Wahlen Sie auf der linken Seite den zu entfernenden Benutzer aus und
dricken Sie auf Loschen. Nach erneuter Ruckfrage, die Sie mit O.k. bestatigen mussen, wird der User endgultig
geldscht.

Achtung: Es muss unbedingt ein Anwender mit der Berechtigung des Administrators
angelegt bleiben!

7.1.5 Funkmodule

. . Melder Liste
Nach Auswahl des Buttons Funkmodule wird Ihnen die _D
H H H H A Seriennummer = Melder T Hame Update Bat
Melder _Llste, mit allen bereits eingetragenen Geraten L T e
angezeigt. 0000004632 Melder  Zimmer 2 5s on
0000004700 Melder  Zimmer 1 Ss |EED | on
Q000004711 Melder Anlage XY -3 —> | on
. 0000005001  EmpFanger Herr Mann Ss E— | on
7.1.5.1 Melder Liste 0000005002 | Empfanger |FrauMuster 5s on

Die Melder Liste gibt Ihnen eine Ubersicht iber alle im
System enthaltenen Komponenten und den wichtigsten
Zustanden und Werten. Sollte die Anlage vorkonfiguriert
sein, sind bereits alle Komponenten enthalten. Sollte das
System noch nicht konfiguriert sein, befindet sich in der
Liste als einziger Eintrag die Basis selbst.

Zuriick | Laschen | Hinzufﬂgenl Einstellungen

In der ersten Ansicht sind folgende Spalten sichtbar: Abbildung 12: Melder Liste
e Seriennummer: Eindeutige Identifikationsnummer
der Komponente Gerate (kann nicht verandert werden)
Melder Typ: Typangabe der Komponente (kann nicht verandert werden)
Name: Individuell definierbare Bezeichnung der Komponente
Update: Zeitspanne, nach der sich die Komponenten selbstandig, zyklisch bei der Basis meldet
Bat: Aktuelle Batteriespannung der Komponente. Spatestens bei einem leeren Batteriesymbol miissen die
Batterien zeitnah gewechselt werden. Der Servicetechniker sollte anstehende Batteriewechsel schon im
Voraus planen. Bei Komponenten mit Netzversorgung wird die Spannung der unterbrechungsfreien
Spannungsversorgung dargestellt
o Status: Aktueller Status der Komponente.
o on bedeutet Funkkontakt besteht
o wait bedeutet die letzte Kommunikation ist Fehlgeschlagen
o off bedeutet der Funkkontakt ist unterbrochen

Steht eine Komponente auf wait muss das nicht bedeuten, dass Malinahmen zu treffen sind.
Einzelne Funkpaketkollisionen konnen die Ursache sein und sind in einem geringen Mal}
akzeptabel. Steht ein Melder auf wait, dann Gberwachen Sie die Komponente bis der Zustand
automatisch wieder auf on wechselt. Prifen Sie auBerdem die Signalstarke der Komponente.
Sollte eine Komponente Uber langere Zeit oder sehr haufig im Zustand wait befinden missen
MaRnahmen ergriffen werden, um die Funkverbindung zu stabilisieren.
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Uber den blauen Pfeil (rechts oben) kann in eine erweiterte Melder Liste p
Anzeige umgeschaltet werden. Es erscheinen folgende —l

zusatzliche Spalten: [y tane _pote fon nsst _Te"'p_e_':a‘"r one
e RSSI: Signalstarke eingehender Botschaften der ler_[Zimmer: 2 5s | on o 217*c |en
Her Zimmer 1 5s D on | @ 223°C on
Komponente Her  Anlage XY 5s —jon|e® 223°C on
e Temperatur: Gemessene Temperatur am Melder nger |Herr Mann S5 |W P |(on) 086 ) - on
(Anzeige nur bei Meldern) nger FrauMuster 5s oh| @® === on
e Knoten: Zugewiesener Knoten
e CRC: Dient der Wartung und Fernanalyse und ist fir
den Betrieb irrelevant (soll: off)
Die RSSI Anzeige kann schwanken. Sollte | Semsa— |
die Anzeige Uber einen langeren Zeitpunkt . — :
keinen griinen Punkt darstellen miissen Zurick I Léschen | Hmzuiugenl Emstellungenl
Mafnahmen ergriffen werden, um die Abbildung 13: Melder Liste Details

Signalstarke zu verbessern.

7.1.5.2 Hinzufligen

Um Komponenten hinzuzufligen dricken Sie im Men(

Melder hinzufigen

Melder Liste auf Hinzufiigen . Es erscheint das ]_Ne”e aias Bk

Auswahlfenster zum Hinzufligen von Komponenten. Keine Meldervorhandzn |
Achten Sie darauf, dass die Komponente, die Sie hinzufigen ‘
wollen angeschaltet ist.

Auf der Linken Seite werden nun nach und nach alle
unbekannten Komponenten aufgelistet, von denen ein Signal
empfangen wurde.

Wahlen Sie nun auf der rechten Seite den Knoten aus, dem
die Komponente hinzugefluigt werden soll. Sind keine
Gateways im Einsatz steht lhnen nur der Knoten Basis zur |

Verfligung. = : = : 5
Zurick Hinzufigen zu | Alle Hinzufiigen zu

Mit Drucken auf Alle Hinzufiligen zu fugen Sie die komplette Abbil 14: Melder hinzufi

linke Liste dem ausgewahlten Knoten auf der rechten Seite bbildung 14: Melder hinzuftgen

hinzu.

Mit Driicken auf Hinzufiigen zu fligen Sie nur die ausgewahlten Komponente dem ausgewahlten Knoten hinzu.

Mit Driicken auf Zuriick gelangen Sie wieder zur Melder Liste.

7.1.5.3 Loschen

Um eine Komponente aus dem System zu entfernen, wahlen Sie in der Melder Liste die gewlnschte Komponente
aus und driicken Sie auf Loschen. Bestatigen Sie die Nachfrage mit Ja und die Komponente wurde aus dem
System entfernt.

7.1.5.4 Einstellungen

Um Einstellungen einer Komponente vorzunehmen, wahlen Sie in der Melder Liste die gewtinschte Komponente
aus und driicken Sie auf Einstellungen. Es 6ffnet sich je nach ausgewahlter Komponente eines der nachfolgend
beschriebenen Einstellungsmens.

Nachdem die gewlnschten Einstellungen vorgenommen wurden kénnen Sie die Anderungen durch Driicken von
Ubernehmen speichern. Durch Driicken von Verwerfen werden die Anderungen nicht Gbernommen.

Beachten Sie, alle Einstellungen sind fur alle Melder einzeln vorzunehmen.
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Bitte informieren Sie sich, ob lhre Anlage bestimmten Normen, Beschrankungen oder Vorgaben
unterliegt. In diesem Falle miussen alle Einstellungen so gewahlt werden, dass die vorliegenden

A Anforderungen erfullt werden. Wenden Sie unsere Empfehlungen nur an, wenn Sie nicht im
Widerspruch zu sonstigen Anforderungen stehen. Wir empfehlen Ihnen unseren Support bei
Fragen zu kontaktieren und unseren Konfigurationsservice in Anspruch zu nehmen.

Einstellungen Basis

Markieren Sie die Basis und driicken Sie Einstellungen um in das Fenster Basis Einstellungen zu gelangen. Sie
erreichen dieses Fenster auch Uber das Einstellungsmenu. Die Einstellungsmoglichkeiten werden in Kapitel 7.1.6
Basis detailliert beschrieben.

Einstellungen Melder Melder Einstellungen

Seriennummer: I Werte:
Markieren Sie einen Melder und driicken Sie Einstellungen  _ajigemein _Ten!pe,atu, | !
um in das Fenster Melder Einstellungen zu gelangen. Name: | o — I———
Kopfzeile: Knoten: | > Obergrenze: I
Seriennummer th:f:,:l:.f:;
Eindeutige Identifikationsnummer des Melders. Werksseitig - Beschleunigung —————
programmiert und nicht veranderbar. Update Intenvall: ] Alarm Modus: | |
Werte Temp logge: in aktiv | S chuvellwert: |
Von links nach rechts werden die zuletzt empfangenen Werte .
fur die gemessene Temperatur, den Batteriestand und die “Yerwerfen | Ubernehmen

ignalstéirke des Mel igt.
Signalstarke des Melders angezeig Abbildung 15: Melder Einstellungen

Allgemein:

Name

Durch Dricken in das Feld 6ffnet sich eine Tastatur. Sie
kdnnen die Bezeichnung jedes Melders mit bis zu 15 Zeichen
einstellen. Vergeben Sie dennoch moglichst kurze, Name: | Seriennummer:
aussagekraftige Namen mit max. 10 Zeichen, da in manchen
Tabellen zu lange Angaben abgeschnitten werden und im rRufgruppen
Display der tragbaren Empfanger die Anzeige bei langeren

Namen in Laufschrift (ibergeht. Slot 1: | hd
Knoten Slot2: | |

In dem Kombinationsfeld sind alle verfligbaren Knoten
gelistet. Wahlen Sie den gewlinschten Knoten aus, dem der slot3: | =
Melder zugewiesen werden soll. Achten Sie darauf, dass sich

der Melder in Reichweite dieses Knotens befindet. =
Zurick |

Rufgruppe Zuordnung ) } S , Abbildung 16: Tableau Einstellungen
Durch Driicken auf die Schaltflache 6ffnet sich die Ansicht

Rufgruppe Zuordnung. Hier kdnnen jedem Melder bis zu drei Rufgruppen zugeordnet werden. In der Kopfzeile
werden Name und Seriennummer des ausgewahlten Melders angezeigt. Um eine Rufgruppe zuzuordnen, wahlen
Sie im Kombinationsfeld Gruppe eines gewilinschten Slots eine der bestehenden Rufgruppen aus. - - - bedeutet es
ist keine Rufgruppe zugewiesen. Wahlen Sie unter Ruf Typ die Auswahl alle Rufe (die anderen
Auswahlmaéglichkeiten werden in dieser Standardausfihrung nicht unterstuitzt).

Rufgruppen Zuordnung
~Melder

W

Gruppe Ruf Typ

I,

Update Intervall

Hier ist die Zeit einzugeben, nach der sich der Melder zyklisch bei der Basis melden muss, um die

bestehende Funkverbindung zu bestatigen. Die Werte Batteriespannung, Signalstarke und gemessene Temperatur
werden innerhalb dieses Zyklus aktualisiert.

Wir empfehlen ein Zeitfenster von 1s fiir jeden Melder zu reservieren. Beginnen Sie bei dem ersten Melder mit der
Anzahl an Meldern x 1s und erhéhen Sie das Update Intervall fir jeden folgenden Melder um 1s.
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Beispiel 50 Melder:
* 1. Melder — Update Intervall = 50s
* 2. Melder — Update Intervall = 51s
. 49 Melder — Update Intervall = 98s
50. Melder — Update Intervall = 99s

Achtung: Existieren besondere Anforderungen an die Uberwachungsintervalle, dann miissen die Update
Intervalle, entgegen unserer Empfehlung, so eingestellt werden, dass die Anforderungen eingehalten
werden. Kontaktieren Sie unseren Support fiir weitere Informationen.
Temp Logger
Diese Funktion kann aktiviert werden, wenn die zyklisch tbertragenen Temperaturwerte der Melder gespeichert
werden sollen. Beachten Sie hierbei, dass maximal 2000 Werte pro Tag und Melder gespeichert werden kdnnen.
Wenn Sie also bspw. ein Update Intervall von 5s wahlen, so kdnnen Sie weniger als 3 Stunden taglich aufzeichnen.
Wohingegen ein Update Intervall von 60s die Aufzeichnung des ganzen Tagestemperaturverlaufs erlaubt.

Temperatur:

Untergrenze
Hier ist die untere Temperaturgrenze einzugeben. Fallt die Temperatur unterhalb dieser Grenze, so setzt dieser
Melder eine Alarmmeldung ab. Sind Unter- und Obergrenze auf 0 gestellt ist der Alarm deaktiviert.

Obergrenze )
Hier ist die obere Temperaturgrenze einzugeben. Ubersteigt die Temperatur diesen Wert, so setzt dieser Melder
eine Alarmmeldung ab. Sind Unter- und Obergrenze auf 0 gestellt ist der Alarm deaktiviert.

Beschleunigung:

Alarm Modus
hier muss aus selektiert sein (nicht im Standard-Lieferumfang enthalten).

Schwellwert
hier muss 0 selektiert sein (nicht im Standard-Lieferumfang enthalten).

Einstellungen Empfanger

Markieren Sie einen Empfanger und driicken Sie Einstellungen um in das Fenster Empfanger Einstellungen zu
gelangen.

Emptanger Einstellungen

Seriennummer: I WE’tEII I

Seriennummer Allgemeain ~Meldung an Empfanger bei 4
Eindeutige Identifikationsnummer des Empfangers.

Kopfzeile:

)= ) ” - Name: I Ruf: inaldiv I
Werksseitig programmiert und nicht veranderbar. —
KniGtar? I ﬂ Sonderruf: inaktiv I
Werte Retrigger Ruf: inaktiv I
Von links nach rechts werden die zuletzt empfangenen Temperatur: inaidi |
Werte fur den Batteriestand und die Signalstarke des . —
.. . Beschleunigung: inaktiv I
Empfangers angezeigt. Update Intervall: |
Funk: inaktiv I
Allgemein:

Name “erwerfen | Ubernehmen

Durch Drucken in das Feld 6ffnet sich eine Tastatur. Sie . i . .

koénnen die Bezeichnung jedes Empfangers mit bis zu 15 Abbildung 17: Empfanger Einstellungen
Zeichen einstellen. Vergeben Sie dennoch moglichst kurze, aussagekraftige Namen mit max. 10 Zeichen, da in
manchen Tabellen zu lange Angaben abgeschnitten werden und im Display der tragbaren Empfanger die Anzeige
bei langeren Namen in Laufschrift Gbergeht.
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Knoten
Diese Eigenschaft kann nicht eingestellt werden. Empfanger missen immer dem Knoten ,Basis* zugeordnet sein.

Update Intervall

Das Update Intervall bei den Empféngern unterscheidet sich mafigeblich von anderen Systemkomponenten. Da
die zyklische Funkkommunikation nicht nur zur Uberwachung dient, sondern den Empféanger dariiber informiert, ob
Ereignisse oder Informationen vorliegen muss das Update Intervall hier sehr kurz gewahlt werden, unabhangig
von der Systemgréfe. Wir empfehlen eine Zeit von 5s einzustellen. Mit dieser Einstellung kann es bis zu 5s
dauern, bis z.B. ein Ruf an einem Empfanger angezeigt wird.

Meldung an Empfanger bei...

Ruf
Wahlen Sie aktiv, um Rufe am Empfanger zu erhalten. Wahlen Sie inaktiv, wenn keine Rufe empfangen werden
sollen.

Sonderruf
Wahlen Sie aktiv, um von einem anderen Empfanger abgesetzte Sonderrufe an diesem Empfanger zu erhalten.
Wenn Sie inaktiv, um Sonderrufe an diesem Empfanger zu ignorieren.

Retrigger Ruf
Diese Funktion ist nicht im Standard-Lieferumfang enthalten und muss deshalb inaktiv geschaltet sein.

Temperatur

Wahlen Sie aktiv, um Alarmmeldungen an diesem Empfanger zu erhalten, wenn es bei einem Melder zu einer
GrenzwertUberschreitung der Temperatur kommt. Wenn Sie dieses Feld inaktiv schalten, ignoriert dieser
Empfanger Temperaturalarme.

Beschleunigung
Diese Funktion ist nicht im Standard-Lieferumfang enthalten und muss deshalb inaktiv geschaltet sein.

Funk

Wahlen Sie aktiv, um an diesem Empfanger alarmiert zu werden, wenn ein Melder den Funkkontakt zur
Basisstation bzw. Gateway verliert. Wenn Sie dieses Feld inaktiv schalten, ignoriert dieser Empfanger
Funkalarme.

Einstellungen Signalgeber Signalgeber Einstellungen
Seriennummer: I Wer‘(e:l ]
Markieren Sie einen Signalgeber und driicken Sie Allgemein | rAusgang Zuordnung
] . - |
E::::z::u:gz: ;m |2|gra]sanenster Signalgeber Name: | S Aagane |
ung ug gen. Knoten: I !j |
Seriennummer
Eindeutige Identifikationsnummer des Signalgebers.
Werksseitig programmiert und nicht veranderbar. Update Intervall: | |
Lokaler Alarm: I = |
Werte |
A Modus:
Von links nach rechts werden die zuletzt empfangenen ‘i A d |
Werte fiir den Batteriestand der unterbrechungsfreien v = b h
Spannungsversorgung und die Signalstarke des Signalgebers CARETIEN | ICRIEN
angezeigt. Abbildung 18: Signalgeber Einstellungen
Allgemein:
Name

Durch Driicken in das Feld 6ffnet sich eine Tastatur. Sie konnen die Bezeichnung jedes Signalgebers mit bis zu 15
Zeichen einstellen. Vergeben Sie dennoch moglichst kurze, aussagekraftige Namen mit max. 10 Zeichen, da in
manchen Tabellen zu lange Angaben abgeschnitten werden.
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Knoten

In dem Kombinationsfeld sind alle verfligbaren Knoten gelistet. Wahlen Sie den gewlinschten Knoten aus, dem der
Signalgeber zugewiesen werden soll. Achten Sie darauf, dass sich der Signalgeber in Reichweite dieses Knotens
befindet.

Update Intervall

Hier ist die Zeit einzugeben, nach der sich der Signalgeber zyklisch bei der Basis melden muss, um die
bestehende Funkverbindung zu bestatigen. Die Werte Batteriespannung und Signalstarke werden innerhalb dieses
Zyklus aktualisiert.

Wir empfehlen ein Zeitfenster, wie bei den Meldern, 1s fir jeden Signalgeber zu reservieren. Kombinieren Sie die
Anzahl der Melder und die Anzahl der Signalgeber zur Berechnung Zeiten.

Beispiel 50 Melder + 3 Signalgeber:

1. Melder — Update Intervall = 53s

2. Melder — Update Intervall = 54s

1. Signalgeber — Update Intervall = 55s

49. Melder — Update Intervall = 102s
50. Melder — Update Intervall = 103s
2. Signalgeber — Update Intervall = 104s
3. Signalgeber — Update Intervall = 105s

Achtung: Existieren besondere Anforderungen an die Uberwachungsintervalle, dann miissen die Update
Intervalle, entgegen unserer Empfehlung, so eingestellt werden, dass die Anforderungen eingehalten
werden. Kontaktieren Sie unseren Support flr weitere Informationen.
Lokaler Alarm
Der lokale Alarm ist ein Tonsignal, das im Falle eines gesetzten Ausgangs am Signalgeber ausgegeben wird.
Im Auswahlmeni stehen Ihnen mehrere Mdéglichkeiten zur Verfligung. Sie kénnen den lokalen Alarm mit aus
ausschalten, mit endlos dauerhaft aktivieren solange ein Ausgang gesetzt ist oder eine von mehreren Zeiten
zwischen 5s und 15 min einstellen.

LED Modus

Hier kdnnen Sie fur jeden Ausgang gemeinsam wahlen wie sie sich im aktivierten Zustand verhalten sollen (kann
nicht fir einzelne Ausgange eingestellt werden). Sie kdnnen wahlen zwischen an (dauerhaft an), blinken
(Wechsel aus / an im Verhaltnis 1:1) und blitzen (Wechsel aus / an mit kurzen an-Zeiten).

Ausgang Zuordnung:

Driicken Sie auf die Schaltflache Standard Ausgange, um
die Zuordnung der Ausgange vorzunehmen. Weitere
Ausgange kénnen in der Standard-Version nicht zugewiesen
werden.

Signalgeber Einstellungen SG-12

~Ausgang Zuardnung

LED Rot L: |

LED Fiot Fi
Nun kénnen Sie den beiden roten Leuchten (LED Rot L, LED | (eperiinL:
Rot R), den beiden grinen Leuchten (LED Gruin L, LED
Griin R) und den beiden potentialfreien Relaisausgangen
(OUT1, OUTZ2) das Ereignis wie folgt zuweisen.

ouT:

Lf L] e Lo Lo 1
L L] e Lo e 1

|
|
LED Griin R: |
|
|

ouT2:

Wahlen Sie in der linken Spalte mit dem Kombinationsfeld
einen Ereignistyp aus. Zur Auswahl stehen Melder,
Rufgruppe und Befehl. Mit Keine wird kein Ereignis

zugewiesen. Z
“Yerwerfen I Ubernehmen

Wahlen Sie auf der rechten Seite aus welcher spezielle Abbildung 19: Signalgeber Ausgang Zuordnung
Melder, welche Rufgruppe oder welcher Befehl zugewiesen
werden soll.

Dricken Sie auf Ubernehmen um die Anderungen zu speichern und auf Verwerfen um die Bearbeitung ohne
Anderung abzubrechen.
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Einstellungen Repeater Repeater Einstellungen

Markieren Sie einen Repeater und driicken Sie Einstellungen °="="mmmer [ wete: | [
. . ~Allgemein
um in das Fenster Repeater Einstellungen zu gelangen. |
Hame:
Seriennummer Knoten: | ¥
Eindeutige Identifikationsnummer des Repeaters. Werksseitig | payet
programmiert und nicht veranderbar. Vemsgerung: |

Optimierung: I ﬂ
Werte Update Intervall: I

Von links nach rechts werden die zuletzt empfangenen Repaater
Werte fur den Batteriestand der unterbrechungsfreien Funition: inaktiv_|
Spannungsversorgung und die Signalstarke des Repeaters

angezeigt. Venwerfen | Ubernehmen I

Allgemein: Abbildung 20: Repeater Einstellungen

Name

Durch Driicken in das Feld 6ffnet sich eine Tastatur. Sie kdnnen die Bezeichnung jedes Repeaters mit bis zu 15
Zeichen einstellen. Vergeben Sie dennoch moglichst kurze, aussagekraftige Namen mit max. 10 Zeichen, da in
manchen Tabellen zu lange Angaben abgeschnitten werden.

Knoten
Diese Eigenschaft kann nicht eingestellt werden. Repeater missen immer dem Knoten ,Basis® zugeordnet sein.

Paketverzogerung
Diese Eigenschaft stellt ein, um wie viel [ms] eine empfangene Botschaft verzdgert wird, bevor sie wiederholt wird.
Die Verzdgerungszeit wird beim hinzufigen des Repeaters automatisch korrekt vergeben.

Achtung: Bei fehlerhafter Einstellung kann dieser Wert zu erheblichen Fehlfunktionen des
Gesamtsystems filhren. Andern Sie diese Eigenschaft nur auf Anweisung unseres Supports oder

A Ihres Servicetechnikers. Es diirfen niemals zwei Repeater dieselbe Verzdégerungszeit aufweisen.
Die kleinste Verzogerungszeit im Gesamtsystem darf 30ms nicht unterschreiten.
Verzdgerungszeiten verschiedener Repeater sollten einen zeitlichen Abstand von 20ms nicht
unterschreiten.

Optimierung

Ein Repeater wendet einige Mechanismen an, um den Funkverkehr zu optimieren, indem der Frequenzkanal
besonders effizient genutzt wird und um die Reichweite zu erhdhen. Einige dieser Mechanismen stehen im
Gegensatz zueinander. Mit dieser Eigenschaft kann ausgewahlt werden, welche Optimierung in der vorliegenden
Anwendung Vorrang hat. Verandern Sie diese Eigenschaft nur auf Anweisung unseres Supports oder Ihres
Servicetechnikers.

Repeater Funktionen
In Ausnahmefallen kann es sinnvoll sein am Repeater die Funktion zeitweise auszusetzen. In diesem Fall kann die
Funktion durch Dricken von aktiv und inaktiv deaktiviert bzw. aktiviert werden.

Dricken Sie auf Ubernehmen um die Anderungen zu speichern und auf Verwerfen um die Bearbeitung ohne
Anderung abzubrechen.

Einstellungen Gateway

Markieren Sie ein Gateway und driicken Sie Einstellungen um in das Fenster Gateway Einstellungen zu
gelangen.

Seriennummer
Eindeutige Identifikationsnummer des Gateways. Werksseitig programmiert und nicht veranderbar.
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Werte
Von links nach rechts werden die zuletzt empfangenen Werte fiir den Batteriestand der unterbrechungsfreien
Spannungsversorgung und die Signalstarke des Gateways angezeigt.

All in:
gemein Gateway Einstellungen

Name Seriennummer: I Werte:l I

Durch Driicken in das Feld 6ffnet sich eine Tastatur. Sie - Allgemein - Synchronisierung

k('jr_men dig Bezeichnung jedes Gateways mit__bi§ zu 15 Name: | Melder Melder
Zeichen einstellen. Vergeben Sie dennoch méglichst kurze, Wferte Liste
aussagekraftige Namen mit max. 10 Zeichen, da in manchen Knoten: | >
Tabellen zu lange Angaben abgeschnitten werden. Paket

g g g Verzdgerung: I

Knoten Optimierung: I |

Diese Eigenschaft kann nicht eingestellt werden. Gateways Update Intensall: |

mussen immer dem Knoten ,Basis“ zugeordnet sein. Repeater —
g Funktion: in aktiv I
Paketverzogerung ;
Diese Eigenschaft stellt ein, um wie viel [ms] eine empfangene ~ Yerwerfen | Rufgruppen | Ubernehmen

Botschaft verzogert wird, bevor sie wiederholt wird. Die
Verzdgerungszeit wird beim hinzuflgen des Gateways
automatisch korrekt vergeben.

Abbildung 21: Gateway Einstellungen

Achtung: Bei fehlerhafter Einstellung kann dieser Wert zu erheblichen Fehlfunktionen des
Gesamtsystems fihren. Andern Sie diese Eigenschaft nur auf Anweisung unseres Supports oder

A Ihres Servicetechnikers. Es diirfen niemals zwei Gateways dieselbe Verzégerungszeit aufweisen.
Die kleinste Verzogerungszeit im Gesamtsystem darf 30ms nicht unterschreiten.
Verzdgerungszeiten verschiedener Gateways sollten einen zeitlichen Abstand von 20ms nicht
unterschreiten.

Optimierung

Ein Gateways wendet einige Mechanismen an, um den Funkverkehr zu optimieren, indem der Frequenzkanal
besonders effizient genutzt wird und um die Reichweite zu erhdhen. Einige dieser Mechanismen stehen im
Gegensatz zueinander. Mit dieser Eigenschaft kann ausgewahlt werden, welche Optimierung in der vorliegenden
Anwendung Vorrang hat. Verandern Sie diese Eigenschaft nur auf Anweisung unseres Supports oder Ihres
Servicetechnikers.

Repeater Funktionen
In Ausnahmefallen kann es sinnvoll sein am Gateway die Repeaterfunktion zeitweise auszusetzen. In diesem Fall
kann die Funktion durch Driicken von aktiv und inaktiv deaktiviert bzw. aktiviert werden.

Synchronisierung:

Werte von Subnetz-Komponenten, die durch ein Gateway verwaltet werden, werden nicht wie bei Hauptnetz-
Komponenten mit jedem Update Intervall an die Zentrale gemeldet. Das Gateway reduziert die
Frequenzkanalauslastung auch dadurch, dass nur Werte Ubertragen werden, wenn es zu Ereignissen kommt oder
sich Anderungen auRerhalb eines werksseitig einstellbaren e
Bereichs ergeben. Durch Dricken der Schaltflache Melder Rufgruppen Definition: Gateway
Werte werden alle aktuellen Werte (Batteriespannung, . ] Hinzufigen
gemessene Temperaturen, Signalstarken) der Subnetz- g
Komponenten abgerufen und aktualisiert.

Laschen
Sollte sich die Zuordnung von Komponenten zum
ausgewahlten Gateway andern, wird diese Anderung vom
Gateway erst mit dessen nachstem Update Signal erfasst. Umbenennen

Mit Drucken der Schaltflache Melder Liste wird diese
Aktualisierung direkt manuell angestol3en.

Rufgruppen:

Uber die Schaltflache Rufgruppen gelangen Sie zur Zurick |

Ruf Definiti . .
ufgruppen Definition des ausgewshlten Gateways Abbildung 22: Rufgruppen Definition: Gateway
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Hier kdnnen Sie durch Betatigen der Schaltflache Hinzufiigen eine Rufgruppe innerhalb des Subnetzes des
ausgewahlten Gateways erstellen.

Um die Rufgruppe umzubenennen wahlen Sie die entsprechende Rufgruppe aus und driicken Sie auf
Umbenennen. Es 6ffnet sich eine Tastatur mit der Sie den neuen Namen eingeben kénnen. Vergeben Sie
moglichst kurze, aussagekraftige Namen mit max. 10 Zeichen, da in manchen Anzeigen zu lange Angaben
abgeschnitten werden.

Um eine Rufgruppe wieder zu entfernen, wahlen Sie die entsprechende Rufgruppe aus und driicken Sie auf
Loschen. Sobald Sie den Léschvorgang nochmals mit Ja bestatigt haben ist die Rufgruppe geléscht.

Bitte beachten Sie: Nur Komponenten die dem Subnetz angehéren kdnnen auch einer Rufgruppe innerhalb dieses
Subnetzes zugeordnet werden.

Dricken Sie auf Zuriick, um wieder in das Gateway Einstellungen Fenster zu gelangen.

Dricken Sie auf Ubernehmen um die Anderungen zu speichern und auf Verwerfen um die Bearbeitung ohne
Anderung abzubrechen.

7.1.6 Basis

Alarm Riicksetztaste

inaktiv: Der Ruf vom Melder kann nur am Melder selbst zuriickgesetzt werden. Damit ist die Anwesenheit des
Personals beim Zurlcksetzen des rufenden Melders garantiert. In dieser Einstellung ist die Alarm Reset Taste auf
der Startseite ausgeblendet.

aktiv: Bei besonderen Anwendungen kann es sinnvoll sein, dass Rufe oder Alarme zusétzlich von der Basis aus
zurickgesetzt werden kdnnen. In dieser Einstellung ist die Alarm Reset Taste auf der Startseite eingeblendet.

Basis Funk
Zu Wartungs- und Servicearbeiten kann mit dieser Funktion ein Reset des Hochfrequenzteils der Basis
durchgefiihrt werden.

Allgemein:

Alarm bei Melderausfall [min] Basig Einstellungen

Sollte eine Systemkomponente (alle Komponenten, nicht J:L:zm T acte inaktiv_| ?::LS Reset |
nur Melder) ausfallen, signalisiert die Basis einen Alarm - Allgemein — Datei Format
Funk nach Ablauf der hier eingestellten Zeit (in Minuten). Alarm bei
Die Eingabe von 0 an dieser Stelle schaltet diese Alarmart Melderausfall [min]: | | >
ab. Informieren Sie sich, ob lhre Anlage bestimmten Alarmabschaltung —
Anforderungen unterliegt, die diese Einstellung betrifft. bei Rufbestitigung &l Trennzeichen:

] » Alarm nach Bestati- | |
Alarmabschaltung bei Rufbestatigung qung emeut |—
Schalten Sie diese Funktion aktiv, wenn die Alarm- oder auslésen [min]: bezimalzaich
Rufbestétigung eines Empfangers oder der Reset an einem | ..ot arte Furk o fzimazelcnel:
Melder die zyklische Alarmsignalisierung der Basis Verbindung __inaktiv_ | | >
abbrechen soll. Wenn diese Funktion inaktiv ist, wiederholt
die Basis die Alarmsignalisierung fur die eingestellte Anzahl. ST | Rufgruppen | S

Abbildung 23: Basis Einstellungen
Alarm nach Bestétigung erneut auslosen [min]

Wird ein Ruf ausgeldst kann dieser mit einem tragbaren Empféanger bestatigt werden. Damit wird der Ruf von allen
anderen Empfangern und je nach Einstellung von der Basisstation entfernt bzw. als bestatigt markiert. Sollte der
Melder nach einer Bestatigung nicht zurlickgesetzt worden sein kann hier eingestellt werden, nach wie viel Minuten
(von 1 bis 60) der Ruf an allen Komponenten wieder ausgeldst wird. Die Eingabe 0 Minuten bedeutet, dass keine
Wiederholung stattfindet. Achten Sie auch bei dieser Einstellung auf etwaige Anforderungen an Ihre Anlage.
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Gesicherte Funk Verbindung
Diese Funktion kann unter gewissen Umstanden zur Optimierung lhres Systems dienen. Bitte aktivieren Sie diese
Funktion nur, wenn Sie von unserem Support oder Ihrem Servicetechniker dazu aufgefordert werden.

Datei Format:

In diesem Bereich werden Einstellungen zu den Import- bzw. Export-Dateien durchgefiihrt. Verandern Sie diese
Einstellungen nur wenn Sie von unserem Support oder lhren Servicetechniker dazu aufgefordert werden.

Rufgruppen:

. Rufgruppen Definition: Basis
Uber die Schaltflache Rufgruppen gelangen Sie zur
Rufgruppen Definition der Basis. Hier kdbnnen Sie mit E— Hinzufiigen
betatigen der Schaltflache Hinzufligen eine Rufgruppe _—
innerhalb des Hauptnetzes erstellen. .
Ldschen
Um die Rufgruppe umzubenennen wahlen Sie die
entsprechende Rufgruppe aus und driicken Sie auf Umbenennen
Umbenennen. Es 6ffnet sich eine Tastatur mit der Sie den
neuen Namen eingeben kdnnen. Vergeben Sie mdglichst
kurze, aussagekraftige Namen mit max. 10 Zeichen, da in
manchen Anzeigen zu lange Angaben abgeschnitten werden.

Um eine Rufgruppe wieder zu entfernen, wahlen Sie die AT |
entsprechende Rufgruppe aus und driicken Sie auf Loschen.

Sobald Sie den Léschvorgang nochmals mit Ja bestatigt
haben ist die Rufgruppe geldscht.

Abbildung 24: Rufgruppen Definition: Basis

Bitte beachten Sie: Nur Komponenten die dem Hauptnetz angehdren kdnnen auch einer Rufgruppe des
Hauptnetzes zugeordnet werden.

Driicken Sie auf Zuriick, um wieder in das Basis Einstellungen Fenster zu gelangen.
Befehle:

Diese Schaltflache ist im Standard-Lieferumfang Befehl Lists
ausgeblendet. Die Funktion Befehle kann nur werksseitig hame fAktion Ausgang

aktiviert werden. Kontaktieren Sie unseren Support oder lhren A
Servicetechniker zur Aktivierung bzw. Nutzung dieser
Funktion. Léschen

Ist die Funktion aktiviert gelangen Sie aus dem Basis
Einstellungen Fenster durch Betatigen der Schaltflache nach oben

Befehle in das Befehl Liste Fenster. Die Tabelle gibt eine
Ubersicht tiber alle bestehenden Befehle mit lhren
Parametern. nach unten

Mit betatigen der Schaltflache Hinzufiigen kénnen Sie einen .
neuen Befehl erstellen. Maximal kénnen 8 Befehle erstellt Zuriick Ubertragen Einstellungen

werden.
Abbildung 25: Rufgruppen Definition: Basis

Um den Befehl zu bearbeiten, wahlen Sie den

entsprechenden Befehl aus und driicken Sie auf

Einstellungen. Es 6ffnet sich ein neues Fenster indem Sie folgende Einstellungen vornehmen kénnen.

Index
Nicht einstellbar

Name

Definiert die Bezeichnung die in der Basis und auf den Empfangern zur Auswahl anzeigen. Vergeben Sie moglichst
kurze, aussagekraftige Namen mit max. 10 Zeichen, da in manchen Anzeigen zu lange Angaben abgeschnitten
werden.
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Aktion
Wahlen Sie hier aus welche Aktion beim Auslésen des Befehls am ausgewahlten virtuellen Ausgang durchgefihrt
werden soll. Ihnen steht folgende Auswahl zur Verfliigung:
* Keine: Keine Aktion
Aus: Virtueller Ausgang wird dauerhaft abgeschaltet
Ein: Virtuelle Ausgang wird dauerhaft eingeschaltet
Umschalten: Zustand des virtuellen Ausgangs wird invertiert
Verschiedene Zeitangaben von 1s bis 60s: Virtueller Ausgang wird eingeschaltet und schalt sich
automatisch nach der angegeben Zeit wieder ab

Ausgang
Wahlen Sie hier aus, welcher virtuelle Ausgang mit diesem Befehl angesteuert werden soll.

Driicken Sie im Befehl Einstellungen Fenster auf Ubernehmen um lhre Einstellungen zu speichern und auf
Verwerfen um keine Anderung durchzufiihren.

Sollen die Befehle auch von tragbaren Empfangern aus ausgeldst werden kdnnen, missen die Befehle an die
Empfanger Gibertragen werden. Driicken Sie dazu im Befehl Liste Fenster auf Ubertragen. Im Fenster Befehle an
Empfanger libertragen kénnen Sie nun durch Driicken des entsprechenden Markierungsfelds die Befehle
auswahlen, die Ubertragen werden sollen.

Um die ausgewahlten Befehle an alle Empfanger zu Ubertragen, driicken Sie auf Senden an alle.

Sollen die Befehle nur an bestimmte Empfanger Gbertragen werden, driicken Sie auf Senden an..., fligen im
neuen Fenster die entsprechenden Empfanger hinzu und driicken auf Senden.

Ist das Markierungsfeld Vorhandene Befehle I6schen aktiviert, werden beim Ubertragen der Befehle bestehende
Befehle in den ausgewahlten Empfangern geldscht.

Dricken Sie auf Zuriick, um wieder zur Befehl Liste zu gelangen.
Driicken Sie auf Zuriick, um wieder zum Basis Einstellungen Fenster zu gelangen.

Driicken Sie auf Zuriick, um wieder zum Einstellungsmeni zu gelangen.

7.1.7 Relais Ausgéange

In den Relais Einstellungen kénnen Sie getrennt fir Relais1 und Relais2 angeben auf welche Ereignisse die
Relais auf welche Weise reagieren sollen.

Einschalten:

Hier kann eingestellt werden auf welche Ereignisse das Relais reagiert. Es stehen lhnen folgende Ereignisse zur
Verfligung:

Ruf R
Relais schaltet bei eingehendem Ruf eines Melders, wenn Relais Einstellungen
die Funktion aktiv geschaltet ist. Bei inaktiv schaltet es
nicht. Relais 1 | Relais2 |

rEinschaltan ——————— ~Ausschalten nach
Sonderruf : :

Ruf: kit Zeit: | 120
Relais schaltet bei eingehendem Sonderruf eines ! LI Bz;ﬁﬁgung :
Empfangers, wenn die Funktion aktiv geschaltet ist. Bei Sl __inadiv_| Emptinger I
inaktiv schaltet es nicht. Retrigger Ruf: in akdiv |
Retri Ruf Temperatur: ﬂl r Test
etrigger Ru : o= ,

Im Standard-Lieferumfang ist diese Funktion nicht Beschlzunigung: _ inakdiv_| MI
enthalten.
Temperatur FUHICH |
Relais schaltet bei Uberschreitung des o
Temperaturgrenzwertes eines Melders, wenn die Funktion Abbildung 26: Relais Einstellungen

aktiv geschaltet ist. Bei inaktiv schaltet es nicht.
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Beschleunigung
Im Standard-Lieferumfang ist diese Funktion nicht enthalten.

Verzodgerung (hier nicht dargestellt)

Hier kann eingestellt werden, um wie viele Sekunden die Relais verzdgert schalten. Wird das auslésende Ereignis
vor Ablauf der Verzégerungszeit behandelt, wird das Relais nicht geschaltet. Diese Funktion dient dazu, den
Anwender Zeit zu geben, bevor beispielsweise ein Telefonwahlgerat angesteuert wird.

Ausschalten nach:

Hier legen Sie mit der Einstellung Zeit fest, wie lange das Relais nach Auftreten eines Ereignisses (das auf aktiv
gestellt ist) angezogen bleibt.

Mit der Funktion Bestatigung Empfanger kénnen Sie entscheiden, ob das Relais mit einer Bestatigung bzw.
einem Reset des Ereignisses zurtckgesetzt wird (aktiv) oder die volle angegeben Zeit angezogen bleibt (inaktiv).

Beispiel:

Relais 1 steuert bei einem eingehenden Ruf fur 120s eine externe Signalleuchte oder dhnliches an. Sobald die
Bestatigung eines tragbaren Empfangers eintrifft, wird das Relais vorzeitig abgeschaltet. Ebenso wird es vorzeitig
abgeschaltet, wenn der auslésende Melder zuriick gesetzt wird.

Test:
Mit der Taste Relais On kann das gerade ausgewahlte Relais geschalten werden, um die Funktion zu prifen.

Kurzes Betétigen schaltet das Relais auch nur kurz ein, wenn die Taste langer gehalten wird, bleibt das Relais fir
die eingestellte Zeit eingeschaltet.

7.1.8 Alarm Meldungen

Im Fenster Empfanger Alarm Meldungen werden alle Ernpfanger Alarm hMeldungen
Alarmmeldungen aufgelistet, die an einen oder mehrere T E—— Trlder RIarm A, | Zeistenpel | o
tragbare Empfénger tibermittelt wurden und noch nicht 7 —— le———— @
abgearbeitet wurden. Noch nicht abgearbeitet bedeutet, - ; -
dass weder der entsprechende Reset noch die TR
Bestatigung eines Empféangers eingegangen ist. ] ;
In der Liste wird jede Alarm Meldung mit den Angaben =
Alarm Art (Ruf, Sonderruf, etc.), Melder (Name), Alarm i
Nr. (interne Nummerierung) und Zeitstempel angezeigt. g

10 T
Nachdem Alarmmeldungen abgearbeitet sind, werden sie | 11 | .
aus dieser Liste entfernt. : E - ; - II

Wenn Sie auf den Titeltext dieser Seite driicken, Ttk |
erscheint ein Men(, in dem alle nicht abgearbeiteten
Alarme zurlckgesetzt werden konnen. Diese Funktion Abbildung 27: Alarm Meldungen

dient ausschlie3lich Servicezwecken und ist deshalb mit
einem Passwort geschutzt.

7.1.9 Ceload

Diese Funktion wird ausschlieRlich zu Servicezwecken genutzt.
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7.2 Bedienung

7.2.1 Basis DMS-12

7.2.1.1 Startseite

Nach dem Einschalten wird Ihnen automatisch die Startseite angezeigt. Diese enthalt alle Informationen, die fur
den taglichen Einsatz notwendig sind.

Generell gilt fiir alle Listen 0.4., dass bei Uberschreiten der Anzeigekapazitét eine Scroll — Méglichkeit eingeblendet
wird. Somit kdnnen Sie sich jederzeit auch altere, bzw. neuere Eintragungen ansehen.

Im mittleren Fenster sehen Sie aktuelle Alarmmeldungen, die, sortiert nach Datum und Uhrzeit, unter Angabe der
Alarmart und des vergebenen Namens, aufgelistet werden.

Mdgliche Alarmarten sind:

Ruf (Meldertaste bzw. Zugschnur wurde betatigt)

Sonderruf (Auslésung durch tragbaren Empfanger z.B. zur Anforderung von weiterer Hilfe)
Temp (Uberschreitung eines Temperaturgrenzwertes am entsprechenden Melder)

Acc (nicht im Standard-Lieferumfang enthalten)

Funk (Ausfall des Funkkontakt fur eine bestimmte Zeitdauer, siehe Punkt 7.1.6)

Retrigger (nicht im Standard-Lieferumfang enthalten)

Unter der Spalte Bestatigung wird der Name des tragbaren Empfangers R-12 eingetragen, wenn dieser den Alarm
bestatigt hat und somit die Ubernahme des Falls annimmt.

In der schmalen Spalte ganz rechts erscheint ein R, wenn vom Personal das Reset-Signal mittels Magneten direkt
am entsprechenden Melder ausgeldst wurde. Fur den Fall, dass die Reset-Taste der Basis aktiv ist und ein Reset
an der Basis vorgenommen wurde, erscheint an dieser Stelle ein B.

Im oberen Teil des Displays sehen Sie Datum und Uhrzeit und daneben den Status von Relais 1 und 2 (schwarz =
Relais aus / grin = Relais ein).

Das daneben befindliche Funksymbol blinkt jedes Mal, wenn eine Funkkommunikation mit der Basis stattgefunden
hat.

Neben dem Funksymbol wird ein Warnsymbol eingeblendet, wenn entweder ein neuer Alarm oder ein Ereignis
verzeichnet worden ist. Sollte das Warnsymbol angezeigt werden, ist lhre Aufmerksamkeit gefordert. Alarme
werden dabei zusatzlich auf der Startseite angezeigt.

Sofern kein Alarm oder Ruf ansteht, erlischt das Warnsymbol nach der ersten Betatigung des Panels.

Das mit Disk: bezeichnete Feld gibt mit einem roten Balken die Speicherbelegung der Basis an. Fillt der rote
Balken das Feld nahezu aus, sollte eine Langzeitspeicherung (siehe Kapitel 7.3) vorgenommen werden um
Speicherplatz freizugeben. Die Prozentangabe daneben entspricht ebenfalls der Speicherbelegung. Ist der
Speicher voll werden die altesten Daten mit neuen Daten tberschrieben (FIFO-Prinzip).

Unterhalb des Warnsymbols wird das Logging-Symbol dargestellt. Es erscheint nur nach Aktivierung der Logging-

Funktion. Diese dient ausschlief3lich der Wartung und Fehleranalyse in lnrem System. Bitte aktivieren Sie diese
Funktion nur, wenn Sie von unserem Support dazu aufgefordert werden.
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Neues Ereignis oder
Funksymbol  Alarm Symbol

| Funkverkehr
Relais Status ina-
Datum ¢ % Logging-Symbol

BADEAIIE  Relale 4 T v <— Informationen

Uhrzeit ——> 12:41:54 Relais2 @
- Disk: I— 0% A "ACHRICHTENTECHNIK

SDEIChQ_r— Alktuelle Alarm Meldungen DMS-12
kapaznat Datum Uhrzeit Alarm At Melder Bestitigung

06.04.2017 12:41:44  Ruf  Anlage XY Aktuelle

06.04.2017 11:18:10 Ruf Zimmer1 Frau Muster R <::'Alarmmeldungen
06042017 11:18:06 Ruf Zimmer2 HenMann R
06.04.2017 11:18:09 Ruf  Anlage X Hem Mann R

Alarm Reset Nachricht an
(abschaltbar) ——> Alarm Reset Datenlogger Machricht an {3:' Empfanger versenden
Alarmlisten =———>> Alarm Liste Ersignissa] Einstellungen System-
Auswahl einstellungen
Ereignisliste Listenauswahl der
offnen Temperaturaufzeichnungen

Abbildung 28: Startseite

7.2.1.2 Datenlogger

Sofern fur einen oder mehrere Melder T-12 den Datenlogger aktiviert ist (siehe Kapitel 7.1.5.2), kénnen Sie Uber
den Button Datenlogger die Liste der Melder aufrufen, fur die die Temperatur aufgezeichnet wird.

Wahlen Sie den gewulinschten Melder aus und Sie erhalten eine nach Datum sortierte Liste dieses Melders.
Wahlen Sie nun das gewlnschte Datum und driicken Sie Anzeigen. Je nach Datenmenge kann es einige
Sekunden dauern, bis die Liste erscheint. Die Sortierung kénnen Sie mit dem Button dltester/neuester Eintrag
invertieren.

Zum Loschen eines Melders oder eines Tages aus der Aufzeichnung benétigen Sie Administratorrechte.

Durch dreifaches Auswahlen von Zuriick gelangen Sie wieder auf die Startseite.

7.2.1.3 Nachricht an

Um eine Nachricht an einen oder mehrere tragbare Empfénger zu versenden, bendtigen Sie eine User-
Berechtigung (siehe Kapitel 7.1.4).

Nach Eingabe des Passworts gelangen Sie in das Fenster Nachrichten an Empfanger verschicken. Dort kdnnen
Sie einen Text editieren. Editieren Sie einen mdglichst kurzen Text, da er als Laufschrift an den Empfangern
dargestellt wird. Nach Bestatigen mit O.k. konnen Sie die Nachricht speichern, falls Sie diese nochmals verwenden
mochten oder direkt versenden.

Unabhangig davon, ob Sie eine zuvor gespeicherte Nachricht oder eine neu erstellte versenden méchten, driicken
Sie Senden an Alle, wenn alle im System gemeldeten Empfanger die Nachricht erhalten sollen. Mit Senden an...
kdnnen Sie gezielt einen oder mehrere Empfanger auswahlen.

Durch Hinzufligen oder Léschen kann eine Liste von Empfangern erstellen werden, die bei Bedarf auch fir eine

spatere Wiederverwendung gespeichert werden kann.

Versendete Nachrichten werden in der Ereignisliste nur mit den ersten Zeichen des Textes eingetragen. Es findet
keine Langzeitprotokollierung statt.

Mit Zuriick gelangen Sie wieder auf die Startseite.

Seite 25 von 34



7.2.1.4 Alarm Liste

Zur Einsicht der protokollierten Alarme und Eregnisse driicken Sie auf der Startseite auf Alarm Liste. Es erscheint
eine chronologisch sortierte Liste mit taglich angelegten Alarmlisten. Wahlen Sie die gewlinschte Liste aus und
driicken Sie auf Anzeigen, um die Liste zu 6ffnen und alle protokollierte Alarme und Ereignisse des ausgewahlten
Tages einzusehen.

Das Loschen einer Liste bedarf der Rechte des Administrators.

7.2.1.5 Ereignisse

Eingehende Ereignisse werden auf der Startseite durch ein Warnsymbol angezeigt. Driicken Sie auf der Startseite
auf Ereignisse um die aktuelle Auflistung aller Ereignisse einzusehen. Die Ereignisliste wird nicht archiviert und
wird durch einen Neustart der Basis zurtickgesetzt.

Ereignisse sind frihzeitige Meldungen zu Stérungen in der Funkkommunikation oder zu schwachen
Batteriestanden, bei denen noch kein Alarm ausgel0st wurde. Zu den Ereignissen zahlen aber auch Anwender-
Aktionen wie versendete Nachrichten oder Anderungen an den Einstellungen.

Ereignisse wie kurzzeitige Funkunterbrechungen kommen im Normalbetrieb durchaus vor und deuten nicht direkt
auf eine Fehlfunktion oder einen Systemfehler hin. Datenpaketkollisionen treten zwangslaufig mit einer gewissen
Wabhrscheinlichkeit auf und kdnnen nicht vermieden werden. Kurzzeitige externe Stérungen kénnen ebenfalls
Ereignisse auslosen.

Das System DMS-12 setzt in seiner Funkkommunikation eine Priorisierung ein. Dabei hat die Funkuberwachung
einen untergeordneten Stellenwert. Die Ubertragung eines Alarm oder eines Rufs hat hingegen maximale Prioritat.
Sollte das System folglich kurzzeitig eine Funkstérung melden, ist die Ruf- bzw. Alarmfunktion in der Regel weiter
gegeben.

Sollten Ereignisse auftreten missen die betroffenen Komponenten weiter beobachtet werden. Flhren
Sie ggf. KorrekturmafRnahmen durch, falls Ereignisse regelmaRig auftreten.

7.2.1.6 Einstellungen
Wird im Kapitel 7.1 ausfuhrlich behandelt.

7.2.1.7 Informationen

Fir Informationen zur Software, Hardware oder zum Herstellerkontakt driicken Sie einfach auf das Firmenlogo in
der rechten oberen Ecke der Startseite.
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7.2.2 Melder T-12

Die groRRe, mit einem Pictogramm versehene Taste |0st einen
Ruf aus. Zum Zeichen der Betatigung wird der Tastendruck
akustisch begleitet und die rote LED leuchtet dauerhaft
(Beruhigungs-LED).

Sollte der Melder den Ruf nicht sofort an die Basis Ubertragen
kdnnen blinkt die rote LED statt zu leuchten bis der Ruf
Ubertragen wurde.

Erst wenn das Personal die Anwesenheit durch ihren, \
im tragbaren Empfanger integrierten, Magneten bestatigt, 4 -
erlischt diese LED, begleitet von Abbildung 29: Melder zuricksetzen

einer Melodie. Fuhren Sie hierzu den Empfanger
wie in nebenstehender Abbildung am Melder vorbei.

Alternativ kann der Ruf bei entsprechender Einstellung von der Basis zuriickgesetzt werden. In diesem Fall erlischt
die rote LED mit dem nachsten Update-Signal.

Jedes ausgesendete Update-Signal wird durch ein kurzes Aufblinken der griinen LED signalisiert.

Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung T-12!

7.2.3 Zugtaster WT-12

Im Gegensatz zum Melder T-12 weist der Zugtaster WT-12 weder eine Taste noch eine griine LED auf. Ein Ruf
wird durch ziehen der roten Zugschnur ausgelést. Das Verhalten der roten LED entspricht dem Verhalten der roten
LED des Melders T-12. Zum Zurticksetzen des Rufs am Melder muss der Empfanger an der markierten Stelle am
Gehéause des WT-12 entlanggefihrt werden.

Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung WT-12!

7.2.4 Tragbare Empfanger R-12

Der erste, beliebige Tastendruck schaltet lediglich das Display ein. Die gedriickte Taste |6st dabei keine Funktion
aus.

Der Empfang von Alarmen oder Nachrichten schaltet das Display automatisch an und wird zudem sowohl akustisch
als auch durch einen Vibrationsalarm signalisiert. In diesem Fall wird sofort die eingegangene Meldung angezeigt,
egal in welcher Menueinstellung der Empfanger war. Empfanger missen in regelmafligen Absténden (je nach
Benutzung) geladen werden. Sollte der Empfanger keine Verbindung zur Basis aufbauen kdnnen wird eine
akustische Warnung aus gegeben in Verbindung mit dem Vibrationsalarm.

Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung R-12!

7.2.5 Signalgeber

Je nach Konfiguration zeigen Signalgeber mit Ihren LED's und den Relaisausgangen bestimmte Systemzusténde
an. Sie arbeiten nach dem Einstecken des Steckernetzteils eigenstandig.
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7.2.6 Repeater und Gateway

Die Repeater RT-12 und Gateways GW-12 arbeiten nach Einstecken des Steckernetzteils eigenstandig.

7.3 Daten Im- und Export

Unter dem Menuverzeichnis Einstellungen — Panel haben Sie die Mdglichkeit des Daten Im- oder Exports.
Driicken Sie dazu auf Daten Import / Export.

Sollte noch kein USB-Stick eingesteckt sein, stecken Sie nun den mitgelieferten USB-Stick ein. Bitte beachten Sie
dass der USB-Stick nicht mehr als 2GB Speichervolumen aufweisen darf. In der nachsten Ansicht kdnnen Sie
zwischen Import und Export wahlen.

Beim Import werden unter dem Import Verzeichnis alle Ordner des Stammverzeichnisses des USB-Sticks
aufgelistet. Achten Sie beim Import von Konfigurationen darauf, dass der Konfigurationsordner sich im
Stammverzeichnis befindet. Uber die Auswahlfelder kénnen Sie auswahlen, welche Daten importiert werden sollen.
Zur Auswahl stehen Benutzerdaten (Alarmlisten, Datenlogger, Nachrichten, Nachrichtenlisten) und
Systemdaten (Konfiguration).

Mit einem Druck auf Import starten Sie den Importvorgang. Es 6ffnet sich ein neues Fenster das den Fortschritt
des Vorgangs anzeigt. Warten Sie ab bis der erfolgreiche Abschluss des Vorgangs angezeigt wird.

Beim Export kdnnen Sie unter Export Verzeichnis den Namen des Export-Ordners angeben. Beim Export wird ein
Ordner mit diesem Namen im Stammverzeichnis des USB-Sticks erstellt. Entsprechend zum Import kann tber
Auswahlfelder ausgewahlt werden, welche Daten in diesen Exportordner eingefligt werden. Es stehen
Benutzerdaten (Alarmlisten, Datenlogger, Nachrichten, Nachrichtenlisten) und Systemdaten (Konfiguration)
zur Verfliigung. Des weiteren kann iber das Auswahlfeld Alarm- und Datenlogger Listen nach Daten Export
Ioschen ausgewahlt werden, ob die Benutzerdaten nach dem Export aus dem System entfernt werden sollen oder
im System verbleiben.

Mit einem Druck auf Export starten Sie den Exportvorgang. Es 6ffnet sich ein neues Fenster das den Fortschritt
des Vorgangs anzeigt. Warten Sie ab bis der erfolgreiche Abschluss des Vorgangs angezeigt wird.

Wir empfehlen Ihnen einen kompletten Datenexport durch zu fuhren, nachdem lhre Anlage funktionsfahig und

komplett konfiguriert ist. Mit Hilfe dieser Daten kénnen Sie ihr System jederzeit wiederherstellen und der nahezu
unterbrechungsfreie Betrieb ist somit bei gleicher Konfiguration aller Komponenten schnell wieder gewahrleistet.
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8 Wartungshinweise

Detaillierte Hinweise zu Montage und Wartung finden Sie in der entsprechenden Dokumentation zur DMS-12.

Wir empfehlen fiir die gesamte Anlage regelméaBige Wartungen durchzufiihren!

Eine vollstandige Wartung gemaR Wartungsprotokoll ist mindestens einmal im Jahr oder
nach einer Systemanderung durchzufiihren.

Systemzustande, aktuelle Batteriestdande und Empfangsstarken jeder Komponente sind
taglich zu kontrollieren.

Weitere Informationen und Hinweise zur Wartung befinden sich in den Dokumenten auf dem mitgelieferten USB-
Stick.

8.1 DMS-12/ Touch Screen Panel

8.1.1 Touch kalibrieren

Nach langerer Zeit kann eine Kalibrierung des Touch-Panels notwendig werden.
Driicken Sie, ausgehend von der Startseite, den Button Einstellungen und geben Sie danach das Passwort fur
den User mit Administratorrechten ein. Wahlen Sie nun Panel und daraufhin Touch kalibrieren.

Nun folgen Sie bitte den Anweisungen, die Sie auffordern, das erscheinende Fadenkreuz an 5 verschiedenen
Stellen zu drlcken, bis es jeweils verschwindet.

8.1.2 Reinigung

Bevor Sie das Panel reinigen, muss das Steckernetzteil von der Versorgungsspannung
getrennt werden. Die Bildschirmoberflache darf nie mit L6sungsmittel- oder sdurehaltigen
Stoffen gereinigt werden.

Reinigen Sie das Panel mit einem, in leichter Seifenlauge etwas angefeuchteten, weichen Tuch.

8.1.3 Die Uhr

DMS-12 ist mit einer internen Lithium Batterie bestlickt, um auch beim Transport oder Netzausfall das
~Weiterlaufen® der Uhr sicherzustellen. Diese Batterie ist fir eine Lebensdauer von vielen Jahren ausgelegt. Sollte
die Uhrzeit eines Tages nicht mehr funktionieren, so missen Sie die Batterie durch den Hersteller austauschen
lassen.

8.1.4 Tischgerat 6ffnen

Wenn Sie das Tischgerat im Bedarfsfall 6ffnen mdchten, entfernen Sie zunachst die vier Kappen in den Ecken an
der Unterseite des Gehause bevor Sie die insgesamt fiinf Schrauben I6sen. Danach kénnen Sie die beiden
Gehausehalften vorsichtig auseinander nehmen.

Seite 29 von 34



8.2 T-12/ Melder

Die Haltbarkeit der Batterie ist sehr stark vom eingestellten Update Intervall und vom Kontakt zur Basis (liber
Repeater) abhangig.

Die Batterien der Melder missen dennoch regelmaRig Uberpriift werden. Hierzu gentigt es die Batteriespannung

an der Basis abzulesen (siehe Kapitel 7.1.5.1). Wenn die Spannung unter 2,1V abfallt (entspricht leerem
Batteriesymbol) sollten die Batterien erneuert werden.

8.3 R-12/tragbare Empfanger

Die Akkus der Empfanger missen regelmaRig Uberprift werden. Hierzu gentigt es die Batteriespannung an der
Basis abzulesen (siehe Kapitel 7.1.5.1). Wenn die Spannung unter 2,1V abfallt (entspricht leerem Batteriesymbol)
sollten die Akkus geladen werden. An den Empfangern kénnen Sie den Ladezustand der Akkus auch am Display
ablesen. Wenn das Batteriesymbol leer ist, missen die Akkus geladen werden.

Benutzen Sie hierzu das mitgelieferte USB Steckerladegerat.

8.4 SG-12 Signalgeber

Die Signalgeber sind mit einem 9V Block ausgestattet, um einen Netzspannungsausfall fir mehrere Stunden zu
Uberbriicken. Sicherheitshalber empfehlen wir, selbst ohne Netzausfall, die Batterien jahrlich zu erneuern.

8.5 RT-12 Repeater und GW-12 Gateway

Die Repeater und Gateways sind mit einem 9V Block ausgestattet, um einen Netzspannungsausfall fir mehrere
Stunden zu Uberbriicken. Sicherheitshalber empfehlen wir, selbst ohne Netzausfall, die Batterien jahrlich zu

erneuern.

9 Technische Angaben

9.1 DMS-12

Versorgungsspannung: 18 V DC Uber Steckernetzteil

Optionale USV: 12V Bleiakku, 2Ah

Betriebsystem: CEVICON ©

Abmessungen: 290 mm x 200 mm x 120 mm (zzgl. Anschlisse)
Touch Panel: Touch-it Cevipro 5,7“ TFT

Gewicht: 1,9 kg

Betriebstemperatur: 0 bis +50 °C

9.2 Hochfrequenzteil

Arbeitsfrequenz: 433,620/433,82 /434,02 /434,22 MHz
Max. Sendeleistung: 10 mW
Spannungsversorgung: 5V DC (intern vom Touch Panel)

Arbeitstemperaturbereich:
Lagertemperaturbereich:
Antenne:

-20 °C bis +65 °C
-40 °C bis +85 °C
Multiflexantenne / BNC-Anschluf3
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10 Herstellererklarung

HeimMindBauV

Laut Verordnung uber bauliche Mindestanforderungen fir Altenheime, Altenwohnheime und Pflegeheime fiir
Volljahrige (Heimmindestbauverordnung) §7 missen Raume, in denen Pflegebedlrftige untergebracht sind, mit
einer Rufanlage ausgestattet sein.

Mit dem System DMS-12 konnen alle technischen Anforderungen an eine Rufanlage im Sinne des §7
eingehalten werden.

VDE 0834

Mit der Norm DIN VDE 0834 sind Anforderungen an Rufanlagen in Krankenhdusern, Pflegeheimen und &hnlichen
Einrichtungen vorgegeben. Diese Norm richtet sich an den kompletten Lebenszyklus einer Rufanlage, inkl.
Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Betrieb. Eine Konformitat kann nicht erklart werden, da einzelne Aspekte
dieser Norm die Mdglichkeiten einer Funkrufanlage nicht beriicksichtigen und einzelne Punkte der VDE 0834 durch
die DMS-12 nicht erflllt werden.

Im Einzelfall empfehlen wir die Erstellung einer Risikoanalyse und die Einbeziehung eines Sachverstandigen.

VDE V 0825-1

Diese Norm befasst sich mit drahtlosen Notsignalanlagen fiir gefahrliche Alleinarbeiten.
DMS-12 ist unter Ausschluss des Punktes 4.1.4 (erzwungene Funktionspriifung bei jedem neuen Einsatz)
normenkonform. Ein Zeit- und Verlustalarm ist nicht implementiert.
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11 Konformitatserklarungen

EU - Konformitatserklarung

EC - Declaration of Conformity

Produktbezeichnung:
P roduct description:

Hersteller:
Manufacturer:

Anschrift:
Address:

ELECTRONIC SYSTEMS

€

Touch-it Cevipro Front Panel 5,7
Artikel-Nr.: E705705

Christ Electronic Systems GmbH

Alpenstrasse 34, 87700 Memmingen
Deutschland, Germany

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
The manufacture has the sole responsibility by issuing the declaration of conformity.

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien Gberein:
The described product is corresponding with the following European guidelines:

2014 /30/EG

2012/19/EG

2011 /65/EG

EG-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit
EU-Electromagnetic compatibility guidelines

WEEE?2 (Elektro und Elektronikaltgerate)
WEEEZ (Waste of electrical and electronic Equipment)

EU-Richtlinie RoHS
EU-RoHS guidelines

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
The following harmonised standards were applied:

EN 55022 Class A

EN 55024

Aussteller:
Issuer:

Ort, Datum:
Place and date:

Unterschrift:
Signature:

Einrichtungen der Informationstechnik

Funkstoreigenschaften
Information technology equipment - Radio disturbance characteristics

Einrichtungen der Informationstechnik

Storfestigkeitseigenschaften
Information technology equipment - Immunity characteristics

Christ Electronic Systems GmbH

Memmingen, 25.02.2016

T

Dipl.-Ing. (FH) Franz Reichle
Geschaftsfihrung / General Manager
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Notizen / Notes / Remarques:
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Notizen / Notes / Remarques:

(- SVS

NACHRICHTENTECHNIK

SVS Nachrichtentechnik GmbH
Zeppelinstr. 10 = 72818 Trochtelfingen = Germany
Phone:+49 (0) 7124 9286 0

E-Mail: home@svs-funk.com
Web: www.svs-funk.com

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung: Hiermit erklart SVS Nachrichtentechnik GmbH, dass dieser
Funkanlagentyp DMS-12 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetseite verfiigbar: https://www.svs-funk.com/downloads/konformitaet

Simplified EU Declaration of Conformity: Herewith, SVS Nachrichtentechnik GmbH declares that the radio
equipment type DMS-12 is in compliance with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: https://www.svs-funk.com/downloads/conformity

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE: SVS Nachrichtentechnik GmbH déclare par la présente que le type
d‘équipement hertzien DMS-12 est conforme & la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration de
conformité est disponsible sur le site internet suivant: https://www.svs-funk.com/downloads/conformity
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